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See the notice on TED website

445950-2026 - Gara
Germania – Servizi connessi alla costruzione – A44 Talbrücke Bergshausen - 
Bauwerksmonitoring
OJ S 123/2026 30/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
E-mail: Vergabe.nordwest@autobahn.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: A44 Talbrücke Bergshausen - Bauwerksmonitoring
Descrizione: Monitoring Bergshäuser Brücke - Planung, Umsetzung, Betrieb
Identificativo della procedura: 1cdaf150-654b-4c8c-a8fe-e6aad6d3aaeb
Identificativo interno: NOW-2026-0278
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71500000 Servizi connessi alla costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71600000 Servizi di prova tecnica, analisi e consulenza, 
71330000 Vari servizi di ingegneria, 71326000 Servizi sussidiari di costruzione di edifici

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Es werden nur die Bewerber aufgefordert, welche die 
Mindeststandards an die Eignung gemäß Ziffer 7.1 in Verbindung mit Ziffer 1.1 der Anlage 
Eignungs- und Auswahlkriterien erfüllen und anhand der Auswahlkriterien gemäß Ziffer 7.2 in 
Verbindung mit Ziffer 1.2 der Anlage Eignungs- und Auswahlkriterien die Punktzahl von 
mindestens 13 Punkten gewichtet erzielen. Erzielen mehr als fünf geeignete Bewerber eine 
Punktzahl von mindestens 13, werden die fünf Bewerber mit der höchsten Punktzahl anhand 
der nach ihrer Punktzahl (gewichtet) erzielten Rangfolge aufgefordert. Erreichen weniger als 
fünf geeignete Bewerber die Punktzahl von mindestens 13 Punkten, werden alle Bewerber 
aufgefordert, die die Mindestpunktzahl erreichen. Erreichen weniger als drei geeignete 
Bewerber die Mindestpunktzahl von 13 Wertungspunkten, werden die drei Bewerber zur 
Abgabe von (Erst-)Angeboten aufgefordert, die die höchste Punktzahl gemäß Ziffer 7.2 in 
Verbindung mit Ziffer 1.2 der Anlage Eignungs- und Auswahlkriterien erzielen. Liegt in einem 
der vorgenannten Fälle Punktgleichheit (gewichtet) zwischen zwei oder mehreren Bewerbern 
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vor, wird der Teilnahmeantrag bevorzugt, mit welchem weniger Unternehmensreferenzen 
eingereicht wurden. Ist auch hierdurch keine differenzierte Auswahlentscheidung möglich, wird 
die Auswahl durch Los getroffen. Für die geforderten Angaben, Nachweise und Erklärungen 
sind die vom Auftraggeber vorgefertigten Teilnahmeunterlagen zu verwenden. Die 
Teilnahmeunterlagen fassen die gewünschten Informationen und Nachweise der 
Bekanntmachung zusammen. Der Antrag auf Teilnahme ist zwingend in seiner Form 
einzuhalten. Die geforderten Nachweise und gewünschten Erklärungen sind entsprechend der 
vorgegebenen Nummerierung der Anlagen zu den jeweiligen Kapiteln der Teilnahmeanträge 
zu gliedern und zu sortieren. Die Nichtverwendung sowie die unvollständige Verwendung / 
Ausfüllung der vorbereiteten Teilnahmeunterlagen können zu einem Ausschluss aus dem 
Vergabeverfahren führen. Für die Bewerberauswahl werden nur die geforderten Unterlagen 
berücksichtigt, darüber hinausgehende Informationsunterlagen sind nicht erwünscht. Ein 
Verweis auf frühere Bewerbungen reicht nicht aus. Kleinere Büroorganisationen und 
Berufsanfänger werden besonders auf die Möglichkeit der Bildung von 
Bewerbergemeinschaften hingewiesen.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Corruzione: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §§ 123 oder 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Frode: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvenza: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Amministrazione controllata: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
124 GWB vorliegen.
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False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Grave illecito professionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 
125 GWB.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Angaben, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß 
erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
Cessazione di attività: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Angaben, dass die Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage 
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 
Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: A44 Talbrücke Bergshausen - Bauwerksmonitoring
Descrizione: A44 Talbrücke Bergshausen - Bauwerksmonitoring
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71500000 Servizi connessi alla costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71600000 Servizi di prova tecnica, analisi e consulenza, 
71330000 Vari servizi di ingegneria, 71326000 Servizi sussidiari di costruzione di edifici
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Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Der Vertrag beginnt mit Erteilung des Zuschlags auf das 
wirtschaftlichste Angebot und endet nach einer Laufzeit von drei Jahren (Grundlaufzeit), 
sofern der Auftraggeber nicht von seinem Recht Gebrauch macht, den Vertrag um jeweils ein 
weiteres Jahr zu verlängern (Option). Der Vertrag endet spätestens nach Ablauf von sechs 
Jahren. Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf eine Ausübung der Optionen.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/12/2026
Data di fine durata: 30/11/2032

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklärung 
Es sind insgesamt mindestens drei (3) Referenzprojekte einzureichen, in denen der Bewerber 
/ die Bewerbergemeinschaft vergleichbare Leistungen erbracht hat. Die Referenzprojekte 
müssen jeweils in den letzten zehn (10) Jahren (d.h. nach Juni 2016) begonnen worden sein. 
Vor Juni 2016 begonnene Referenzprojekte werden nur dann berücksichtigt, wenn die nach 
folgend genannten Leistungen (Anforderung A bis einschließlich Anforderung D) nach Juni 
2016 erbracht und abgeschlossen wurden. Von den eingereichten Referenzprojekten muss 
Anforderung A: mindestens ein Referenzprojekt Monitoring-Leistungen in Bezug auf ein 
Brückenbauwerk mit einer Gesamtlänge von mindestens 100 m zum Gegenstand haben, 
Anforderung B: mindestens ein Referenzprojekt Monitoring-Leistungen in Bezug auf ein 
Stahlbauwerk zum Gegenstand haben, Anforderung C: mindestens zwei Referenzprojekte 
Monitoring-Leistungen im Zusam menhang mit DMS zum Gegenstand haben und Anforderung 
D: mindestens drei Referenzprojekte Monitoring-Leistungen an Brü ckenbauwerken in 
Deutschland zum Gegenstand haben. Gefordert sind Unternehmensreferenzen. Hinweis: Es 
steht den Bewerbern frei, Referenzprojekte einzureichen, in denen Leistungen erbracht 
wurden, die mehrere der Anforderungen erfüllen. Die Auswahl der Bewerber, die zur Abgabe 
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von Angeboten aufgefordert werden, erfolgt anhand der in den eingereichten 
Unternehmensreferenzen über die Mindeststandards hinaus erbrachten Leistungen. 
(Wichtung 5/6). Die Wertung der Referenzen erfolgt anhand der Systematik gemäß Ziffer 7.2 
der Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb in Verbindung mit Ziffer 1.2 der Anlage 
Eignungs- und Auswahlkriterien.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per l'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklärung 
mit Angaben und Nachweisen zu technischen Fachkräften, die im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV). Zum Nachweis der 
technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit sind für die folgenden Rollen 
(Schlüsselpersonal) Personen zu benennen. Es gelten die folgenden Mindeststandards: 
jeweils drei Personen für die Rolle Ingenieur Tragwerksplanung sowie jeweils drei Personen 
für die Rolle Ingenieur Monitoring Insgesamt sind also mindestens drei Personen zu 
benennen. Die für die Rolle Ingenieur Tragwerksplanung benannten Personen müssen jeweils 
über ein abgeschlossenes Hochschulstudium im Bereich Bauingenieurwesen (Dipl. Ing. Univ., 
Dipl. Ing. FH oder Master) oder vergleichbar verfügen sowie über mindestens zwei (2) Jahre 
Berufserfahrung im Bereich Fachplanung Tragwerksplanung in Bezug auf Brückenbauwerke. 
Die für die Rolle Ingenieur Monitoring benannten Personen müssen jeweils über ein 
abgeschlossenes Hochschulstudium im Bereich Bauingenieurwesen (Dipl. Ing. Univ., Dipl. Ing. 
FH oder Master) oder vergleichbar verfügen sowie über mindestens zwei (2) Jahre 
Berufserfahrung im Bereich Monitoring-Leistungen in Bezug auf Brückenbauwerke. Alle 
benannten Personen müssen nach dem für sie geltenden Landesrecht berechtigt sein, die 
Berufsbezeichnung "Ingenieur" zu tragen oder in der Bundesrepublik Deutschland als 
Ingenieur tätig zu sein. Alle benannten Personen müssen über fachkundige deutsche 
Sprachkenntnisse (C1) - in Wort und Schrift verfügen. Es steht den Bewerbern frei, Personen 
sowohl für die Rolle Tragwerksplanung als auch für die Rolle Ingenieur Monitoring (sog. 
Personalunion) zu benennen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Auswahlkriterium 
2 (Wichtung 1/6) Eigenerklärung mit Angaben über die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigungszahl des Unternehmens in den letzten drei Jahren. Die Auswahl der Bewerber, 
die zur Abgabe von Angeboten aufgefordert werden, erfolgt u.a. anhand der verfügbaren 
Personalkapazität. Die Wertung erfolgt nach der folgenden Systematik: A) 1 Punkt wird 
vergeben, wenn der Bewerber in den letzten drei Geschäftsjahren mindestens fünf Ingenieure, 
beschäftigt und diese über mindestens drei Jahre Berufserfahrung im Bauwerksmonitoring 
verfügen. B) 1 Punkt wird vergeben, wenn der Bewerber in den letzten drei Geschäftsjahren 
mindestens zwei zertifizierte Mitarbeiter für das Anbringen von DMS beschäftigt oder C) 2 
Punkte werden vergeben, wenn der Bewerber in den letzten drei Geschäftsjahren mindestens 
vier zertifizierte Mitarbeiter für das Anbringen von DMS beschäftigt. Die Punkte B) und C) sind 
alternativ zueinander. Das heißt, dass Punkte je nach Erfüllungsgrad nur für B) oder C) 
vergeben werden können. Insgesamt können maximal 3 Punkte (gewichtet) erreicht werden.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Proporzione di subappalto
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Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Angabe, welche 
Teile des Auftrags unter Umständen an Unterauftragnehmer vom Bewerber vergeben werden 
sollen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklärung 
und Nachweis darüber, dass eine Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung für 
Personenschäden in Höhe von mindestens 1.500.000,00 € und für sonstige Schäden (Sach- 
und Vermögensschäden) in Höhe von mindestens 1.500.000,00€ besteht. Es ist zu 
bestätigen, dass die Maximierung mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen 
pro Jahr beträgt. Bei Bewerbergemeinschaften sind Eigenerklärung und Nachweis durch jedes 
Mitglied getrennt zu erbringen. oder Eigenerklärung, dass der Bewerber/ die Mitglieder der 
Bewerbergemeinschaft derzeit zwar nicht über eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit 
vor genannten Mindestdeckungssummen verfügt/-en, der Bewerber/(alle) Mitglieder der 
Bewerbergemeinschaft sich aber verpflichtet/-n, im Fall des Zuschlages eine entsprechende 
Versicherungabzuschließen oder eine bestehende Versicherung für die Dauer des Auftrags 
entsprechend zu erhöhen. Bei Bewerbergemeinschaften sind Eigenerklärung und Nachweis 
durch jedes Mitglied getrennt zu erbringen. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle: 
Versicherungsnachweis bzw. Bestätigung des Versicherers über den Abschluss der Berufs- 
oder Betriebshaftpflichtversicherung oder auf Erhöhung der Versicherungssumme im 
Auftragsfall.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Klarstellend wird 
auf die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, 
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklärung im Formblatt 
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung 
der vorgenannten Vorschrift zu prüfen haben, ist abzugeben.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Erklärung, dass 
das Unternehmen zur Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation 
gem. § 75 (1), (2), (3) VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Das Dokument "Detaillierung 
Eigenerklärung zur Eignung" ist zu verwenden. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle 
einzureichen: Nachweis der Berufsqualifikation
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Kriterium 2 Zeit- und Ressourcenmanagement
Descrizione: Ausführungen zu Zeit- und Ressourcenmanagement gemäß Ziffer 5 Aufforderung 
Angebotsabgabe
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
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Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Kriterium 3 Verkehrs- und Sperrmanagement
Descrizione: Ausführungen zu Verkehrs- und Sperrmanagement gemäß Ziffer 5 Aufforderung 
Angebotsabgabe
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Kriterium 4 Kalibrierungsfahrt
Descrizione: Ausführungen zu Kalibrierungsfahrt gemäß Ziffer 5 Aufforderung Angebotsabgabe
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Kriterium 5 Messsystem und Installation
Descrizione: Ausführungen zu Messsystem und Installation gemäß Ziffer 5 Aufforderung 
Angebotsabgabe
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Kriterium 6 Auswertung und Reaktion
Descrizione: Ausführungen zu Auswertung und Reaktion gemäß Ziffer 5 Aufforderung 
Angebotsabgabe
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Kriterium 7 Datenhaltung und Datenvisualisierung
Descrizione: Ausführungen zu Datenhaltung und Datenvisualisierung gemäß Ziffer 5 
Aufforderung Angebotsabgabe
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Kriterium 8 Sensorik
Descrizione: Ausführungen zu Sensorik gemäß Ziffer 5 Aufforderung Angebotsabgabe
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Honorar/Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edff96eb0-
76875f643192061b
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 21/08/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.autobahn.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Die Autobahn GmbH des Bundes - 
NL Nordwest

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-7001

https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edff96eb0-76875f643192061b
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edff96eb0-76875f643192061b
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edff96eb0-76875f643192061b
https://vergabe.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
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Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Numero di registrazione: USt-ID DE329214156
Indirizzo postale: Gradestraße 18
Località: Hannover
Codice postale: 30163
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: Vergabe.nordwest@autobahn.de
Telefono: 05112351050
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Profilo del committente: https://vergabe.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-7004
Nome ufficiale: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: N.N.
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Località: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-7005
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt.-ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestraße 15
Località: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640964911
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-7006
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt. ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestraße 15
Località: Berlin
Codice postale: 10557

mailto:Vergabe.nordwest@autobahn.de
https://www.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
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Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640964911
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-7007
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 38c49360-d09b-4da7-bfe4-72917626fb74  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 26/06/2026 16:09:39 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 445950-2026
Numero dell'edizione della GU S: 123/2026
Data di pubblicazione: 30/06/2026

mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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